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VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR EXPORTATION OF ANIMAL BY PRODUCTS (*) INTENDED FOR

MANUFACTURE OF PETFOOD TO THE REPUBLIC OF TURKEY

TURKIYE CUMHURIYETI'NE PET HAYVAN YEMI URETIMINDE KULLANILACAK OLAN HAYVANSAL YAN
URON () [HRACATH ICIN VETERINER SAGLIK SERTIFIKAS!

Part 1: Details of dispatched consignement Boliim [}: Sevkediten gdnderinin ayrinnlar

I.1. Consignor / Gdénderen:
Name / Adu:

1.2. Ceriificate reference No/ Scrtifika | 1.2.a.

referans numaras::

Address { Adresi:
Tel No:

1.3. Central Competent Authority / Merkez Yetkili Otorite:

L4. Local Competent Authority / Yerel Yetkili Otorite:

L3, Consignee / Aliern:

1.6

Name / Adiz
Address / Adresi:
Postal code / Posta Kodu:
Tel no:
1.7. Country of origin/Orjin Ulke: 1.8. Region of origin/ L9. Country of destination / Vans | 1.10
150 Code/ISOKodu: Orjin Bélge : {itkesi: TURKEY/ TURKIYE
Code/Kodu: [SO Code/ISO Kodu: TR

1.11 Plzce of Origin / Orjin Yeri:

Name / Adi:
Address / Adresi
Approval Number/ Onay No:

L12.

L13. Place of loading / Yiikleme Yeri:

L.14. Bate of departure / Yola gikig tarihi:

1.15 Means of transport / Nakil aract

1.16. Entry gate to TR/ TR ye giris kapist

Aecroplane [ Ship J Railway Wagon [J

UgakGemi Tren Vagonu

Other J
Diger

Road vehicle []
Otoyol Aracy

1dentification / Tanimu:
Documentary references / Belge referanslarn:

1.17

1.18 Deseription of commeodity / Malin Tanmma:

1.19. Commodity code (HS code) /
Malin Kodu (HS Kodu):

1.20 Quantity/ Miklar:

1.2t Temperature of product / Uriiniin Sicakhg

Ambient/ Oda sicakligs [0 Chilled! Sogutwlmug [

Frozen/ Dondurulmus [

1.22. Number of Packages / Paket sayisi:

1.23. Scal /Container No / Mihiir/Konteyner Numaras::

1.24. Type of packaging / Paketlemenin
tiirii:

1.25 Commaodities certified for / Mallar agagidaki amag i¢in tasdik edildi

Manufacture of petfood

Pet hayvan yemi Uretimi {7] fleri islem

Further process

Technical use
0 Teknik Kullanim |

1.26

1.27. For import or admission into Turkey / Tirkiye'ye ithalat
ya da kabul amagh |

[.2% Identification of the commodities / Mallarin Tamimu:

Approval number of establishments Number of
Species Nature of commodity Manufacturing plant packages Net weight Batch number
(Scientific name) Mahin tamum Uretim tesisi iletme paket saysi Net agichik Parti no
Tiirii onay no
{Bilimsel ad1)
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Animal by-products for the manufacture of petfood / Pet hayvan yemi Gretiminde kullamilacak hayvansal yan drinler

Certification /Béliim [[: Sertifikasyon

.
.

Part I

[1. Health Information/ Saghk Bilgisi Il.a.Certificate reference No: /Sertifika referans No: | 1Lb.

1, the undersigned official veterinarian, declare that I have read and understood Regulation (EC) No 1069/2009 of the
European Parliament and of the Council and Commission Regulation (EU} No 142/2011, and in particular Chapter 1 of Annex
X1V thereto, and certify chat the animal by-products described above: / Agagida imzasi bulunan resmi veteriner olarak, Avrupa
Parlamentosunun ve Konseyi'nin 1069/2009 No.'lu Yéneimeligini (EC), ve 142/2011 No.’lu Komisyon Yanetmeligini {EC) , dzellikle
Ek X1V’iin I1, Baliimiinii okuyup anladifimi beyan cder ve belirtilen hayvansal yan firinlerin agagidaki kosullan karpiladifing garanti
ederim:

IL1.1  consisis of animal by-products that satisfy the animal health requirements below;/ agagida belirtilen saglik kosullarin
kargilayan hayvansal yan iiriinlerden olusur;

11.1.2  have been obtained in the territory  oft i (") from animals: /
........................................... *da, agagidaki durumlan karsilayan hayvanlardan eide edilmigtir.(**)

() either [(a) that have remained in this territory since birth or for a period of at least three months preceding the date of
slaughter or production;/ (°) va [(a)} dogumdan beri ya da kesimden dnceki son iig ay boyunca siz konusu
alanda tutulan;]

() or Kb Killed in the wild in this territory (!*);] / {*) ya da [{(b) s6z konusu alanda yabani dogada 6ldiiriilmiis olan
("]

(yor  [c) derived from rodents, lagomorphs, aquatic animals or terrestrial or aquatic invertebrates; / kemirgenierden.
lagomorflardan, suda vagayan hayvanlardan veya kara veya suda yagayan omurgasizlardan elde edilen:]

I1.1.3.  have been obtained from er produced by animais: / agagidakileri saglayan hayvanlardan elde edilmis ya da iiretilmigtir:

) cither [ (a) coming from holdings: / (°) ya [(1) ¢iftliklerden gelen:

(i) where, for the following discases for which the animals are susceptible, there has been no
cas¢/outbreak of rinderpest, swine vesicular disecase, Newcastle disease or highly pathogenic avian
influenza during the period of the preceding 30 days, nor of classical or African swine fever during the
period of the preceding 40 days; nor in the holdings situated in their vicinity within a 10 km radius,
during the period of the preceding 30 days; and/ hayvanlarin yatkin oldugu hastaliklardan, sigir vebasi,
domuz vesikiiler hastalifi. Newcastle ya da ileri derecede bulagicr kug gribi, ne de kiasik ya da Afrika domuz
atesi vakas1 va da salgimmun sdz konusu alanda tiretimden dnccki 40 giinde ve gevredeki 10 km'lik alanda
drctimden dneeki 30 giinde gbriilmedigi afanlar; ve

(i) where there has been no case/outbreak of foot-and-mouth disease during the period of the preceding
60 days, nor in the holdings situated in their vicinity within a 25 km radius, during the period of the
preceding 30 days; and/ sap hastalifina dair vaka ya da salgimin s6z konusu alanda iretimden dnceki 60
giinde ve gevredeki 25km’lik alanda iircimden dneeki 30 giinde goriilmedigi alanlar; ve

{b) which: / vc.

(i) were not kitled to eradicate any epizootic disease; / epizootik hastaliklarz karg1 énlem olarak dldiiritimemis
hayvanlar;

(if) have remained in their holdings of origin for a period of at least 40 days before the date of departurce
and which have been transported directly to the slaughterhouse without any contact with other animals
which did not comply with the same health conditions; / ¢ikistan en az 40 giin dncesinden itibaren kendi
arazilerinde kalmug ve s6z konusu saghik kosuilarint saglamayan diger hayvanlarla temasta bulunmaksizin,
dogrudan kesimhaneye taginmus hayvanlar;

(iii)at the slaughterhouse, have passed the ante-mortem health inspection during the period of 24 hours
preceding the time of slaughter and have shown no evidence of the diseases referred to above for which
the animals are susceptible; and / kesimhanede, kesinklen 24 saat dnceki zaman diliminde gergeklesen
kesim dncesi saglik denetimierinden gegmis ve stz konusu tirlerin yatkin oldugu, yukandaki Yénetmeliklerle
belirtilen hastaliklara dair higbir belirti tasimayan hayvanlar;

(iv) have been handled in the slaughterhouse before and at the time of slaughfer or killing in accordance
with the relevant provisions of Union legislation and have met requirements at least equivalent to those
laid down in Chapters H and ITl of Council Regulation (EC) No 1099/2009 / Birlik mevzuatimn ilgili
hitkiimlerine wygun olarak kesim dncest ve sirasinda kesimhancde ve kesim sirasinda ele alinomg ve en
azindan Konsey Thziiginin (EC} 1099/2009 sayil: II ve TII. Bolimlerindeki gereklerini yerine getirmis
hayvanlar;
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Animal by-products for the manufacture of petfood / Pet hayvan yemi iretiminde kullanilacak hayvansal yan iiriinler

il. Health Information/Saghk Bilgisi tl.a.Certificate reference No:/ Sertifika referans No: ILb.

(*}or | (a) captured and killed in the wild in an area: /(%) ya da [(a) yabani ortamlarda yakalanip 8ldiiriiten hayvaalar:

() in which within 25 km radius there has been no case/outbreak of any of the following disease for which the
animals arc suscepttble: foot-and-mouth discase, rinderpest, Newcastle disease or highly pathogenic avian
influenza during the period of the preceding 30 days, nor of classical or African swine fever during the period
of the preceding 40 days; and / 25 km yarigap iginde, hayvanlaruy duyarl oldugu hastaliklardan herhangi birinin
vaka / salgimn olmadifl durumlarda: sap hastahg, sifir vebasy, Newcastle hastaligi veya son derece patojenik kug
gribi, 30 giinden nce, ne de dnceki 40 giin igindeki klasik veya Afrika domuz vebas:; ve;

(ii} situated at a distance of at least 20 km from any country or part of the territory of a country not authorised for
export to Eurepean union of poultry material during the preceding 30 days or of porcine material during the
preceding 40 days; and /Avrupa birlifine ihracat yapmaya yctkili olmayan bir Glkenin herhangi bir bolgesi veya
kismundan 30 giin siireyle tavuk materyali bulunan veya 40 giin slireyle domuz materyali bulunan en az 20 km
uzzkhikia yer alan; ve.

(b) which after killing were transperted within a period of 12 hours following the killing for chilling either to a
collection centre and immediately afterwards to a game handling establishment, or directly to a game handling
establishment;] / dldiirildiikten sonra 12 saatlik siire igerisinde, sofutulmas1 amaciyla toplama merkezine ve bunu
takiben av eti muamele tesislerine. ya da dogrudan av eti muamele tesislerine yollanmmg olan hayvaniar;

fl.;.4. have been obtnined in an establishment around which, within a radius of 10 km, there has been no case/outbreak of the diseases
referred to in point I1.1.3 for which the animals are susceptible during the period of the preceding 30 days or, in the event of a
case of diseasc, the preparation of raw material for exportation to the Republic of Turkey has been authorised only after the
removal of ail meal, and the total cleaning and disinfection of the establishment under the control of an official veterinarian; /
hayvanlarin vatkin oldugu Ii.1.3'te belirtilmis olan hastaliklara dair vaka ve salginin sbz konusu tesisi ¢evreleyen 10 km’'lik alanda
lirctimden dnceki 30 ginde gdrillmedigi, va da gorilmesi durumunda Tirkiye Cumhuriyetine ihra¢ edilen ham maddenin
hazirlanmasina, etin tamamen yok edilmesi, tesisin resmi vetcriner kontroliiyle tamamen temizlenmesi ve dezenfekte cdilmesinden
sonra izin verildigi:

11.1.5. have been obtained and prepared without contact with any other material that does not comply with the conditions required
above, and it has been handled so as to aveid contamination with pachogenic agents; / sz konusu saglik kosullann saglamayan
diger materyallerle temasta bulunmaksizin ¢lde edilmis ve hazrlanmmg ve patojenik ajanlarta kirlenmenin engellenmesi igin aym sekilde
iglem gormiiis Jhayvanlar;

IL.1.6. have been packed in new packaging preventing any leakage and in officially sealed containers bearing the label indicating “RAW
MATERIAL ONLY FOR THE MANUFACTURE OF PET FOOD” and the name and address of the establishment of
destination in the Republic of Turkey; / sizdirmay1 dnleyen yeni ambalajlaria paketlenmeli, Tirkiye Cumhuriyetindeki varis tesisinin
adresi ve “SADECE PET HAY VAN YEM] URETIMI ICIN HAM MADDE” ibarelerini tasiyacak gekilde etikettenmelidir;

11.1.7.  consist only of the following animal by-products ; / sadece agafidaki hayvansal yan iiriinlerden olugmaktadr;

(“jeither |- earcases and parts of animals slaughtered or, in the case of game, bodies or parts of animals killed which were
deemed fit for human consumption in until irreversibly declared as animal by-products for commercial
reasons;] / (%) ya [-kesilen hayvanlarin karkas ve kisimlari veya av durumunda, ticari sebeplerle geri déniigtimsiiz
olarak hayvan yan triinleri olarak ilan edilene kadar insan tiikctimine uygun goriilen dldiriilmiiy hayvanlann
govdeleri veya kisimliari;]

(*Jand/or [- carcases and the following parts originating cither from animals that have been slaughtered in a slaughterhouse
and were considered fit for slaughter for human consumption following an ante-mortem inspection or
bodies and the following parts ef animals from game killed for human consumption: / (%) verveya I- bir
kesimhanede kesilmis olan ve Glim sonrasi bir muayeneyi takiben insan titketimine yénelik olarak kesilmeye
uygun oldugu diigiiniilen hayvansal orijinli kisumlar ve agapidaki kisimlar veya insan tiketimine yénelik olarak
Sldiirilen av hayvanlarindan elde edilen gévdeler ve asagidaki kisimlar:

(i) carcases or bodies and parts of animals which are rejected as unfit for human consumption, but which
did not show any signs of disease communicable to humans or animals; / Insan riketimine uygun olmadif
igin reddedilen, ancak insanlara veya hayvanlara bulagabilen hastahk belirtileri gdstermeyen hayvan karkaslan
veya gbvdeleri ve kisimiary

(ii} heads of pouliry / kiimes hayvanlarimin kafalars;
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Animal by-products for the manufacture of petfood / Pet hayvan yemi {iretiminde kullanttacak hayvansal yan tiriinler

II. Health Information/ Saghk Bilgisi ILa.Certificate reference No:/Sertifika referans No: ILb.

(iti) hides and skins, including trimmings and splitting thercof, horns and feet, including the phalanges and
the carpus and metacarpus bones, tarsus and metatarsus bones; / kirkilma ve bundan dolayr yarmalan da
dahil yiinlil deriler, parmak kemikleri ile boynuzlan ve el bilegi ve ¢l taragi kemikleri, ayak bilegi ve ayak
taragi kemiklert de dahil ayakiari;

(iv) pig bristles; / demuz killan;

(v) feathers / diyler;)

(Hand/or |- animal by- products arising from the production of products intended for human consumption, including
degreased bone, greaves and centrifuge or separator sludge from milk processing;] / (%) véiveya [Yag alinnus
kemikler, don yafi tortusu ve sitiin islenmesi sonucu ortaya gikan santrifiij veya seperatdr tortulan dahil insan
titketimi amag firiinlerin diretiminden kaynaklanan hayvansal yan iiriinler;)

(handior |- products of animal origin, or foodstuffs containing products of animal origin, which are no longer intended for
ttuman consumption for commercial reasons or due to problems of manufacturing or packaging defects or
ather defects from which na risk to public or animal health arises] 7 (%) ve/veya [ hayvansal kékenli Griinler veya
ticari nedenlerle veya imalat problemleri ya da ambalajlama kusurlar yahut insan veya hayvan saghfma ydnelik higbir
tiskin ortaya ¢tkmayacag diger kusurlardan dolayt artik insan tiiketimi igin amaglanmayan hayvansal kékenli {iriinler
ihtiva eden gida maddeteri;)

(*)and/or [- aquatic animals, and parts of such animals, except sea mammals, which did not show any signs of diseases
communicable to humans or animals;] / (%) ve/ veya [deniz memeiileri haricinde, insanlara veya hayvanlara
buiagabilecek bir hastah@in belirtilerini gdstermeyen su hayvanian ve bu hayvanlarin kisimlars:]

(“and/or |- animal by-preducts from aquatic animals originating from plants or establishments manufacturing products for
human consumption;] / (%) ve/ veya [insan tiiketimine yonelik iirfinler imal eden miiesseselerden veya tesislerden
kaynaklanan su hayvanlarindan ¢ide edilen hayvansal yan {iriinler;)

(and/or |- the following material originating from animals which did not show any signs of disease communicabie through
that material to humans or animals; (%} ve/ veya [0 madde vasitasiyla insanlara veya hayvanlara bulasabilecek bir
hastahgin betirtilerini g8stermeyen hayvanlardan kaynaklanan asagidaki maddeler:

(i) shells from shellfish with soft tissue or flesh; / deniz kabuklularindan clde edilen yumusak delulu veya etlj
kabuklar;
{if) the following originating from terrestrial animals; / kara hayvanlanindan kaynaklanan asag:daki maddeler:

- hatchery by-products, / kuluckahane yan iiriinleri;
- eggs. / yurnurtalar;
- ¢gg by-products, including egg shells; / yumurta kabuklar da dahil yumurta yan iiriinleri

(iii) day-old chicks killed for commercial reasons;] / ticari nedenlerle Sidiirilen ginlik civeivier:;)

) and/or |- animai hy-zproducts from aquatic or terrcstrial invertcbrates other than species pathogenic to humans or
animals;] () ve/ veya [insanlar veya hayvanlar agismdan patojenik olan tiirler haricindeki su veya kara omurgasiz
hayvansal yan iiriinler;)

) and/or  [- animals and parts thereof of the zoological orders of Rodentia and Lagomorpha, except Category 1 material as
referred to in Article 8(a)iii), (iv) and (v) and of Regulation (EC) No 1069/2609 and Category 2 material as
referred to in Article 9(a) to (g) of that Regulation;] (%} ve/ veya [1069/2009/EC sayih Ydnetmelik'in Madde
8(a)(itf), (iv) ve (v}'inde atifta bulunulan Kategori | materyali ve Madde 9(a) ilé (g)’sinde aufta bulunulan Kategori
2 materyali haricinde, Rodentia ve Lagomorpha zoolojik diizenlerinden hayvanlar ve onfann kisimlary;]

(“and/or f- material from arimals which have been treated with certain substances which are prohibited by Council
Directive 96/22/EC, the import of the materinl being permitted in accordance with Article 35(a)(ii) of
Regulation (EC) No 1069/2009;} (*) ya/ya da [-96/22/EC nolu direktife istinaden yasakli olan ve 1069/2009 Ne.lu
Yanetmeligi (EC) Balim 35 (a) (i)’ ye uygun olarak malzemeierin ithaline izin verilen belirli maddeler ilc
muameicye tutulan hayvanlardan elde edilen malzemeler;]
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Animal by-products for the manufacture of petfood / Pet hayvan yemi iiretiminde kullanifacak hayvansal van tiriinler

11. Health Informatton/ Saghik Bilgis ILa.Certificate reference No:/ Scrtifika refernas No:  { 1Lb,

Part II: / Béliim 11

(") The name of the exporting country as Iaid down in / {hrag eden iilke ad

- Part1 of Annex [I to Reguiation (EU) No 206/2010 / 206/2010(EU) Sayils Tiiziigiin Ek II'in 1. Blimi

- Part1 of Annex | to Regulation (EC) No 798/2008 / 798/2008(EC} Sayill Yénetmeligin Ek I'in 1. Béliimii, ve

- Part1ef Annex ] te Regulation (EC) No 119/2009 and / 119/2009(EC) Sayih Yénetmeligin Ek Fin 1. Bslimii ve

- Autherized by competent authority of Republic of Turkey /Tiirkiye Cumhuriyeti yetkili makam tarafindan vetkilendirilmis.

(') Ouly for countries from where game meat intended for human consumption of the same animal species is authorised for
importation into the European Union / Sadece begeri titketim igin aym tiirden av ctinin Avrupa Birligi’ne ithaline izin verilen ilkeler icin

(*) Delete as appropriate / () uygun oldugunda iptal cdiniz.

* Excluding raw blood, raw milk, hides and skins, hooves and horn, pig bristles and feathers/ islenmemis kan, islenmemis sit, post ve
deriler, tirnak ve boynuz, domuz kil ve kug tityd harig

@ Supplementary guarantees to be provided when the material of domestic ruminants originated in the territory of a South American
or Soutk African country or part thereof from where only maturated and deboned fresh meat of domestic ruminants for human
consymption is permitted for exportation to the Europcan Union. The whole masseter muscles of bovine animals, incised in
accordance with Part B.1 of Chapter 1 of Section IV of Annex I to Regulation (EC) No 854/2004 of the European Parliament and
Council (OF L 139, 30.04.2004, p.246) are alse permitted. / Ek garantiler evcil raminant hayvan materyalinin Giiney Amerika va da Giiney
Afrika Glkesi topraklarindan veya bunun bir kismindan kaynaklandiginda, insan titketimi icin sadece olgunlastirilomg ve kemiksiz taze etin
Avrupa Birligi'ne ihra¢ edilmesine izin verildiginde saglanacakur. Sigir hayvanlanmin tim kateter kaslan, Avrupa Parlamentosu ve
Konseyinin (EC) 854/2004 sayih Tiziigiiniin Ek 'in V. .206) da izin verilir.

(*) Only for certain South American countries. /Sadcce bazi Giiney Amerika tilkeleri igin
&y Only for certain South American and South African countries / Sadece haz Giiney Amerika ve Giiney Afrika iilkeleri igin

- The signature and the stamp must be in a different colour to that of the printing. / Imza ve miihiir, baskidan farkl bir renkte
olmalidir,

- Note for the person responsible for the consignment in TR: this certificate is only for veterinary purposes and must accompany
the consignment until it reaches the border inspection post of the TR. / TR'de konsinyeden sorumlu kisi i¢in not: Bu sertifika
sadece veterinerlik amaghidir ve TR nin siner kontrol mevkiine ulagana kadar konsinyeye eglik etmelidir.

Official Veterinarian /Resmi Veteriner Hekim
Name (in capitals) /Isim (Bityiik harflerle); Qualification and title/Yetkist ve Unvanr:

Date /Tarih: Signature / imza:

Stamp/ Miihiir:

7/7




